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Volk Optical autoklavu sterilizuojami PermaView binokuliniai netiesioginés oftalmoskopijos
(BIO) lesiai

LIETUVIU K. (LT): NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PASKIRTIS
Volk Optical ACS™ PermaView BIO le$iai sukurti garinei sterilizacijai ir skirti Zmogaus tinklainés (akiy dugno) stebéjimui naudojant binokulinj netiesiogini
oftalmoskopa operacingje.

SPECIFIKACIJOS

Gaminys Didinimas | Matymo laukas | Darbinis atstumas | Lazerio taSko didinimas | Skersmuo | Antirefleksiné lazerio danga
V20LCACSPV 313 46° - 60° 50 mm Netaikoma 50 mm Neéra
V28LCACSPV 227 53° -69° 33mm Netaikoma 41 mm Néra

NAUDOJIMO INDIKACIJOS
1. Naudoti gali tik licencijuotas gydytojas pagal metodika, atitinkanCia kity binokuliniy netiesioginiy akiy dugno leiy naudojima.
2. Volk Vitrectomy ACS™ PermaView BIO optiniai komponentai yra be dangos ir néra rekomenduojami lazerinei terapijai. Lyginant su antirefleksine
danga padengtais BIO leSiais, pastebétas efektyvumo sumazéjimas. Siekiant optimalaus lazerio spindulio pralaidumo, Volk Optical rekomenduoja
naudoti BIO leSius su antirefleksine danga. Dél papildomos informacijos apie kitus BIO leius, dangy tipus ir lazerines proceddras kreipkités | Volk

Optical.

3. Remdamiesi auksciau pateikta specifikacijy lentele, atsargiai padékite lesj tinkamu darbiniu atstumu nuo ragenos. Sidabrinis Ziedo krastas turi bati
atsuktas paciento link.

4. Sterilizuotiems leSiams turi bati leidziama prisitaikyti prie operacinés aplinkos oro temperatiros, tai padeda sumazinti nepageidaujama lesiy

rasojima operacijos metu.

VAN ATSARGIAI:

1. NENAUDOKITE PRIETAISO, JEI MATOMI BET KOKIE PAZEIDIMO ZENKLAI.

2. APIE BET KOK| SU PRIETAISU SUSIJUS| RIMTA INCIDENTA TURI BOTI PRANESTA GAMINTOJUI IR ATITINKAMAI VALSTYBES NARES
INSTITUCIJAI, KURIOJE [SIKURES NAUDOTOJAS IR (ARBA) PACIENTAS.

PAKARTOTINIS APDOROJIMAS
VAN /sPEJIMAS:
1. REKOMENDUOJAMA ATLIKTI KRUOPSTY RANKIN] VALYMA,

2. NEREKOMENDUOJAMA NAUDOTI ESDINANCIY VALYMO PRIEMONIY (T. Y. RUGSCIY, SARMY IR KT.) REKOMENDUOJAMA NAUDOTI
VALYMO PRIEMONES SU NEUTRALIU PH.

PAKARTOTINIO APDOROJIMO APRIBOJIMAI:
Pakartotinis valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas turi minimaly poveikj Volk ACS™ Permaview BIO lesiams, kai jie apdorojami pagal instrukcijas.
Produkto naudojimo trukme paprastai lemia nusidévéjimas ir pazeidimai, atsirandantys dél naudojimo.

PARUOSIMAS NAUDOJIMO VIETOJE:

Nauiji arba naudoti uztersti leSiai turi bati iSvalomi.

Prie§ valyma negalima leisti kiino skysciams iSdziati ant prietaiso. Pasalinkite kiino skysciy pertekliy.

Tvarkant uzterStas medziagas, turi bti laikomasi universaliy atsargumo priemoniy,

Instrumentai turi bati kuo greiciau iSvalomi, kad baty sumaZinta i$dziavimo rizika.

Prietaisai visada turi bati tvarkomi tinkamu baidu, kad ant neseniai iSvalyto, dezinfekuoto ir (arba) sterilizuoto prietaiso nepatekty tersaly.

o wN =

PASIRUOSIMAS PRIES VALYMA:
Toliau pateiktos valymo, dezinfekavimo ir sterilizavimo instrukcijos padeda neleisti uzterstumui iSdziati ant lesio pavirsiaus. Jei jmanoma, leSius dékite |
vandenj arba uzdenkite drégnu audiniu.

VALYMAS, DEZINFEKAVIMAS, STERILIZAVIMAS

VALYMAS:
Pasirinkite norima valymo buda;

Valykite Svelniu plovikliu ir $varia, mink$ta medvilnine $luoste arba vatos tamponéliu. Valykite leSio pavirSiy pagal laikrodzio rodykle, kad

korpuse neatsilaisvinty laikantysis Ziedas. Nenaudokite valymo priemoniuy, kuriy sudétyje yra emolienty (drékikliy).

Stiklinj elementg valykite Volk Precision Optical Lens Cleaner(POLC) arba Volk LensPen © valymo priemone. Lesio pavirsiy valykite pagal

B budas: laikrodZio rodykle, kad korpuse neatsilaisvinty laikantysis Ziedas.

ATSARGIAI: Nenaudokite Volk POLC arba Volk LensPen @ ant pavirsiy, kurie lieiasi su akimis.

1. Paruoskite nauja fermentinio valiklio (pvz., Enzol) tirpala - 2 uncijas galonui, naudokite $iltg (~30-43 °C) vandentiekio vandenj.

2. Kiekvieng prietaisa tirpale mirkykite 20 minugiy.

3. Po mirkymo minkstu $epetéliu nuvalykite rievét prietaiso Ziedo pavirsiy, o leSio dalj nuvalykite minksta Sluoste, kol pasalinsite visus
valymo priemonés ir neSvarumy pédsakus. LeSio pavirsiy nuvalykite pagal laikrodZio rodykle. Ypatinga démesj skirkite visiems
plySiams ir kitoms sunkiai pasiekiamoms vietoms. PASTABA: Kad nesubraizytuméte leSio dalies, nevalykite jo Sepetéliu; naudokite
minksta Sluoste.

Cbidas: | 4. Kruopsciai iSskalaukite prietaisus kambario temperattiros vandentiekio vandens voneléje (ne po tekanciu vandeniu), kol bus pasalinti
visi matomi valiklio likuciai.

5. Perkelkite prietaisa (-us) | $vieZiai paruo$ta fermentin tirpala (pagal 1 Zingsnj) ir valykite ultragarsiniu metodu 20 minuciy.

6. Po ultragarsinio valymo kruop$ciai iSskalaukite prietaisa (-us) kambario temperatdros vandentiekio vandens voneléje (ne po tekanciu
vandeniu), kol bus pasalinti visi valymo priemonés likuciai.

7. Apzidrékite kiekvieng prietaisa, ar neliko neSvarumy. Jei pastebéjote, pakartokite valymo procedra, naudodami $vieZiai paruo$tus
valymo tirpalus.

A budas:
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DEZINFEKCIJA:
1. Daugkartinio naudojimo chirurginiai prietaisai turi bati visikai sterilizuojami. Dezinfekavimas galimas tik kaip papildomas veiksmas, atliekamas po

kruopstaus sterilizavimo.

2. Vadovaukités A bido arba C bido valymo instrukcijomis.
3. 18 toliau pateiktos lentelés pasirinkite viena i tirpalo tipy:
- KONCENTRACIJA MIN. MIRKYMO MAKS. MIRKYMO
DEZINFEKAVIMO PRIEMONE LAIKAS LAIKAS
Gliutaraldehidas 2 % vandeninis tirpalas 25 minutés Netaikoma
Natrio hipochloritas (5000 ppm NaClO) 9 dalys vandens:1 dalis buitinio valiklio (5,25 % NaClO) | 25 minutés 25 minutés
Cdex OPA Zr. gamintojo instrukcijas 12 minugiy, Netaikoma
4. Padékite lesj ant Sono ir visiSkai panardinkite prietaisg | pasirinktg dezinfekcinj tirpala minimaliam nurodytam mirkymo laikui (ne Zemesnéje kaip 20

5.

6.

°C temperatiroje). |sitikinkite, kad baty pripildytos visos vidinés ertmés, sunkiai pasiekiamos vietos ir paalintos visos oro kiSenés.

Kruopaciai iSskalaukite kambario temperattros vandens voneléje (ne zemesnéje kaip 20 °C temperattroje). Skalaukite visiskai panardindami
prietaisg maziausiai vienai minutei. Rankiniu badu praplaukite vandeniu visas vidaus ertmes ar kitas sunkiai pasiekiamas vietas. Judinkite prietaisg
po vandeniu, pakelkite ji vir§ vandens, tada vél panardinkite. Pakartokite skalavimo procediira dar du kartus naudodami $viezig vandeni.
Nusausinkite minkstu, pakeliy nepaliekan&iu medvilniniu audiniu.

AN ATSARGIAI:

1. [SITIKINKITE, KAD PRIETAISAS BUTY VISISKAI PANARDINTAS | DEZINFEKCIN| TIRPALA VISA REKOMENDUOJAMA AR PAGEIDAUJAMA
MIRKYMO LAIKA, NELEISKITE PRIEMONEI ISNIRTI IS DEZINFEKCINIO TIRPALO.

2. PER ILGAS DEZINFEKAVIMAS IR (ARBA) DIDESNE NATRIO HIPOCHLORITO KONCENTRACIJA SALYGOS GREITESN| GAMINIO
NUSIDEVEJIMA.

STERILIZAVIMAS:

1. Vadovaukités € bido valymo instrukcijomis.

2. Pirmenybé teikiama sterilizavimui garais. Sterilizuokite garais naudodami i§ankstinio vakuumo cikla 4 minutes, esant ne zemesnei nei 132 °C
(270 °F) temperatrai. Volk rekomenduoja garinei sterilizacijai naudoti distiliuota vandeni. Distiliuoto vandens naudojimas zenkliai pailgina Volk
Vitrectomy ACS™ PermaView BIO kontaktiniy lesiy naudojimo laika. Kai distiliuoto vandens naudojimas néra praktiskas, rekomenduojama prie$
vandeniui patenkant | autoklava naudoti atvirkstinio osmoso (AO) filtra.

-arba -
3. 120 minuciy sterilizuokite etileno oksidu esant 700-750 mg/! sterilizanto koncentracijai, 50 +/- 20 % drégmei ir 52-60 °C temperatarai.

AN ATSARGIAI
NESTERILIZUOKITE LESIY STANDARTINIUOSE LESIY DEKLUOSE, NES JIE NESKIRTI NAUDOTI STERILIZAVIMO SISTEMOSE.

PZIORA IR

PRIEZIURA

AtidZiai patikrinkite visi matomi neSvarumai buvo pasalinti. Jeigu matoma uzterstumo pozymiy, pakartokite valymo procedura.

Jei pastebéjote pazeidimy ar nusidévéjimo pozymiy, galiniy trukdyti tinkamam leSio veikimui, kreipkités | Volk Optical arba savo platintojg dél grazinimo.
Priemonei nereikia atlikti jokiy priezidros darby.
Volk ACS™ BIO lesiy iSardyti negalima.

Al
1.
2. Vizualiai apzidrékite, ar néra pazeidimy ir (arba) nusidévéjimo pozymiy.
3
4
5

PAKUOTE IR LAIKYMAS

1. Naudotojo jstaiga prisiima atsakomybe uz visas istaigoje atliekamas lesiy tikrinimo ir pakavimo proceddras taip, kad baty uztikrinta tinkama juy sterilizacija.
2. Jei taikoma, naudokite standartinj dvigubo jvyniojimo metoda.

3. Sterilius leSius reikia laikyti tokioje vietoje, kuri bty apsaugota nuo sterilumo praradimo.

4. Prietaisai turi bati laikomi kambario temperatroje.

PRIETAISO SALINIMAS

Salinant $iuos lesius neteisétu badu, gali biti padarytas neigiamas poveikis zmoniy sveikatai ir aplinkai. Neatiduokite iy lesiy | atliekas kaip nerdsiuoty buitiniy
atlieky. Utilizuodami Siuos lesius, laikykités procedaros, kuri atitinka jasy vietovéje taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus.

AT

Svarbios jspéjamosios informacijos ieskokite naudojimo instrukcijose |galiotasis atstovas Europos Bendrijoje
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Gamintojas
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